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gend des heutigen Patna; Palibothra (Palimbothra) der Alten,
Taik, 3,3,363. H. 976. LIA, I,13%. fg. 11,81, N. 8. AV, Panig. in Verz.
d. B. H. 93. Kap. 1,28, Par. bei Barr. 630. P. 3,3, 136, Sch. Karnis. 3,
78 (Erkldrung des Namens). 17,64. 33,54. 38,47, Hir.4,5. CoLzer. Misc.
Ess. 1, 367, N. Hioven-rasane I, §10. fgg. Reixavp, Mém. sur I'Inde 274.
WassiLiew 43 u. s. w. m T"N'} PANEAT. 234,58 (V. I Hr%'&'ﬂ
'{I'CZI) Wusox in der Einl. za Dagak. S. 7. fg. ist der Ansicht, dass
'JTZT(_vFE[ nur eine Verunstaltung von CITCTH'Q'{ (vgl. m !ng'{)
sei. Wir konnen uns damit nicht einverstanden erkliren, da uns der
Uebergang des so bekannten und in dieser Zusammensetzung so ver-
sthndl:'fhen g’{ in EEI' nichieinleuchten will,

Q'IZTEIEHEH 1) n. = HIZTEIEEI Trix, 2,1, 16. Karnis, 7, 56, 35, 78.
38,3.101. = 2) §r° adj. von mfaqanl 2. 123, Sch. U§|'=_[\2,2, 11, Sch.

mZTGI'ZFI' (von TqTZceT) m, blasse Rothe Pnab. 83,2.

mﬂ‘[ (ANZST adj. + 3TA) n. (1) Rubin Wis,

CﬂK’oﬁI (wie eben) f. eine Menge von PAtlala- Bliithen gana qm‘m’i'
zu P. 4,2,49.

Qe (von QZ'S) 1) m. a) ein Sohn oder Nachkomme des Patu Prava-
wiony. in Yerz. d. B. H. 38. — b) oxyt. ein Schiiler des Patu P. 4,2,
119, Sch. Car. Ba, 12,8,4,17. 9, 3, 1. Ind. St. 4,207, N. ¢ (vgl. 2, 393).
—~ 2) n. oxyt, nom. abstr. gana EL[WITA{ zu P, 5,11122. a) Schirfe, In-
tensitit: hYUI© der Sinnesorgane Tarrvas.21. U Suga. 2,348,15. —

N~
] lie:cficklichkei:, Gewandtheit; mit dem loc.: H‘EFFIT]?{S Hir. Pr.2,
TMCTHT{TASTET Spr. 220. Riéa-Tan. 1, 12. — d) das schnell-boi-
der-Hand-Sein bes Etwas, das Sichiibereilen mit: ﬁlf[ m\
Karais. 5, 89.

'JTZTEEH (von OQTZ9) adj. = Q?' gewandt, schlax Taik, 3,1, 14,

m f. Abrus precatorius Lin. (s. JT§') His. 143,

'IIZT f. eine best. Pflanze (vielleicht so v. a. das spitere OQTgT) AV, 2,
27,4. Kavg. 37. 38.

mﬁQﬂEﬂ% N. pr.eines Grdma, wohl Putcabarry (nach Pearsca),
Ksairigav. 12,7,

’ﬂ&ﬂ (partic. praet. pass. von Cl'{\s. das.) zersplittert, so heisst eine
Form des Beinbruchs Sugn. 1,301,114,

QT?L"[\m. ein best. Fisch Cawpintaax. im CKDr,— Vgl.mﬁﬂ'.

mﬁ 1) = qﬁ’mﬁ Arithmetik (urspr. Reéhe) Cormsr. Alg. 1. — 2)
eén best. Strauch, = AT, ATATHAFR uv. 8. w. Riéan. im CKDa.

mﬂﬂﬁlﬂ n, = Wﬂ 1. Coresn. Alg. 1.

mﬁ‘{‘ m, = qﬁ'{ Vigva im CKDa. Rettig (‘*E*T?T): Sied (‘Fﬁ?«ﬁ‘);
Wolke; Feld; Bambusmanna H. an. 3,576, fg. Mep. r. 182. fg. Zinn
(TF) Meo,, st. dessen JFT H.); Katarrh (a'rfaqi Men., a’ﬁﬂi H.);
Sandel Campar. im CKDa.

Q'IEQZ v. L, fiir tng;\qz Vor. 26, 30.

u'lg'gz adj. von QZ\P. 6,1, 12, Vartt. 4, Vor. 26,30.

m, ein best. Theil des Thieresin der Rippengegend TS.5,7,91,3. 99,1,

5@'{55 adj. von qz;r{ gana E{Sﬁ? zu P. 4,2,127.

OTal n. eins best. Gemiisepflanse, = !I{;Eﬂ?.' Riéav. im CEDa,

13 (von Ug) m. = Hug, MUTE AK. 8,3, 29, = GZF M. . 7.

1) Vortrag, Recitation: m%ﬁa 9 R. 1,4,6 (3, 44 Gorn.). Viza. 86, 17
(nach der richtigen Lesart). Karais. 2, 36. 37,75, 77. 40, 20. — 2) das
Lesen (insbes. kanonischer Texte), Studiren Cixsai (RV.-Rec.) 50, AK.
- 838, FHTALTR{UAAT TG | HMH ra-
sches Lesen H. 285. — 3) Text Kirs. Cr.1,2,14. maﬂ' W
MBa. 12,13568. a’a'lma‘q\uvs E:{'»"O Ind. St. 3,400. OSK¥ ebend. F{EI'O
P. in den Unterschriften. — Siu. D. 18, 5. Schol. zu Kira. Ca. 4,5,3~
9. 9,6,28. 0.%]'?1 Fehler des Textes, falsche Lesart Weser, Naxatra 373.
Am Ende eines adj. comp. f. T MiiLLer, SL. 197. qTg und 3—'5"1’?0 80
a. Vor. 8,62. — Vgl. W, JJCUTET, , g ©.
&I;lg(jvz eben) m. nom. ag. P. 7,3,3: Sch. f.ﬁf‘l :{1,4,5011.
1) Vortrdager, Hersager: JT~J1: H.330. Leser: T%I’ﬂ'slﬂo Cixsui (RV. -
Rec.) 32. — 2) Schiiler Verz. d. Oxf. H. 174, b, No. 3935, — 3) Gelehr-
ter, Kenner einer Wissenschaft; Lehrer, — I H. 78. = Uﬁiﬂ-
TWh Tak. 2,7, 8. UERT: F{TEET.T%E[ MBu. 3, 17393, U‘Er{o M. 12, 111,
MBu. 12,1312, Kanis. 28, 8. 45. BT © Patiar. 163,2. FAH© Verz.
d. Oxf. H. 10, a, N. 3. TRIPA° (?) Misk. P, 54,32. — 4) Text (von
qIg) Ind. St. 2,79, N. 1.
cna—@' (1Tl3+@) m, Pause, Cisur Tnik. 3,3,178. — Vgl. mgﬁw
qiH, f. °={°{v L. fir JTHg, Oﬁ' gaqaaT{If_ zu P. 4,1,41.
q'@\q13+:2 f. der Ort, an dem die heiligen Schriften gelesen
werden, Trig. 2,7,12.
UTETH{T (AT + HO) f. Predigerkrihe Gavoan. im GKDa.
m(von qT8) adj. studirt, gelehrt Varin, Bra. S. 42 (43), 9.

~

mgrqéﬁﬁ A& + % m. = tnzz%; Men. t. 47.
qIEATAT (AT + TT°) f. Schule CKDr. WiLs.

mgqni%;:ﬁ (ATE + [ATO) f. Predigerkriihe Gavpam. im CKDa.
QIaT f. gana W’ﬂ% zu P. 4,2,97. ein Schlingstrauch, Clypea her-

nandifolia W. et A. (vulg. ﬂ'l’éﬁ:l'ﬂ’:{), welche medicinisch vielfach ge-
braucht wird, AK. 2,4,3,3. T, 3,3,105. Mep. th. 7. Rar~an. 14. Nach
Niga, Pr, = q@z:cr\gr Wurzel der Bignonia suaveolens, was schon des-
halb nicht wahrscheinlich ist, weil JT4T und Q1T neben einander ge-
pannt werden, z. B. Suga. 2,53,10. — 4,137,9. 139, 4. 140,2. 5. 142, 4.

2,7, 13.88. H

31%,1. Varin. Bsa. 8. 47,39. 76,5.

C[TIAEGH (von TT1&) adj. dem Texte entsprechend Disann. 127, 4 v. u.

m‘%ﬂﬂ 1) f. zu QIgh; s. das. — 2) dem. von QTZT und damit gleich-
bedeutend Baivaes. im CKDa.

m%q\i) nom. ag. (von qg\; der Etwas studirt hat, Kenner, Gelohr-
ter: g © MBa. 8, 1668, TIET° Mirk, P. 68,26. — 2) m. Plumbago
seylanica AK. 2,4,9,60.

q13""f§|:1'a: m = mf‘gzr\a. Riéan. im CKDr.; vgl. u. OTE.

mﬁq m. 1) (von Q&) = UI&H H. an. 3,391.fg. Mep. n. 89. — 2)
eine Art Wels, Stlurus Pelorius (CoLEBm.), — boalis Ham. (WiLson) AK.
1,2,8,18. Tnx, 1,2,16. 3,3,247.fg. H. 1345. H, an, Meo, Haris, 3,36,
M. 5,16. JAdn. 1, 178, Karais. 28, 51. Riés-Tan. 5,65. Ko, za M, 3,

88.—3)nmrnthbluhmdeﬂonnga(m Taix, $,8,247, fg: H.an. M=p.

mg&adj vonmganlmzu P. 4,2,97.

TaT (vom. caus. von qQ ) adj. der des Unterrichts bedarf Baie.P.7,5,3.
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